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DOOR MODELS
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RINFORZI ED ELEMENTI  
DI FISSAGGIO
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REINFORCEMENTS 
AND FIXING 
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Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR 2W

16COC001
16025
GALVANIZED STEEL PLATE FOR HINGE FIXING  
FOR SERVICE DOOR

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER FISSAGGIO CERNIERA  
PER PORTA TIPO UFFICIO

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA FIJACIÓN  BISAGRA 
PARA PUERTA DE SERVICIO

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR FIXATION CHARNIÈRE 
POUR PORTE TYPE BUREAU

VERZINKTE STAHLPLATTE FÜR SCHARNIER FIXIERUNG  
FÜR BETRIEBSRAUMTÜR

05ANS022
ALUMINIUM ANGLE  
FOR SERVICE DOOR FRAME JOIN

SQUADRETTA IN ALLUMINIO  
PER UNIONE TELAIO PORTA TIPO UFFICIO

ANGULAR EN ALUMINIO  
PARA UNION MARCO PUERTA DE SERVICIO

ANGULAIRE EN ALUMINIUM  
POUR UNION HUISSERIE PORTE TYPE BUREAU

ALU-WINKELPROFIL 
 FÜR RAHMEN VERBINDUNG BETRIEBSRAUMTÜR

05ANS023
PLASTIC ANGLE FOR SERVICE DOOR FRAME  
AND COUNTERFRAME JOIN

ANGOLARE IN PLASTICA PER UNIONE TELAIO  
E CONTROTELAIO PORTA TIPO UFFICIO

ANGULAR EN PLASTICO PARA UNION MARCO  
Y CONTRAMARCO PUERTA DE SERVICIO

ANGULAIRE EN PLASTIQUE POUR UNION HUISSERIE  
E CONTRE-HUISSERIE PORTE TYPE BUREAU

ALU-WINKELPROFIL FÜR RAHMEN  
UND KLEMMRAHMEN VERBINDUNG BETRIEBSRAUMTÜR

INTERNAL ANGULAR REINFORCEMENT  
FOR BLADE EDGE

ANGOLARE DI RINFORZO INTERNO  
PER BORDO BATTENTE

ANGULAR DE REFUERZO INTERNA  
PARA BORDE BATIENTE

ANGULAIRE DE RENFORCEMENT INTÉRIEUR  
POUR BORD VANTAIL

INNERES VERSTÄRKUNG WINKELPROFIL  
FÜR FLÜGELRAND

10VAT101  10066

10VAT103   10068

10VAT104   10069

10VAT001* 10065

10VAT102   10067

10VAT002   10064

10VAT003   10063

10VAT004   

06SPD040  15011

06SPD070   15012

06SPD090* 15013

06SPD120   15014

06SPD140   

50

50

45

50

45

50

50

50

40

70

90

120

140

50

50

45

50

45

50

50

50

2

2

3

2

3

2

2

2

30

30

25

55

20

75

105

135

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR
(STAINLESS STEEL FRAME)

TO & FRO

DOOR MODELS SP=68
(EXCEPT FOR 540TN)

540 TN

DOOR MODELS SP=92

DOOR MODELS SP=121

DOOR MODELS SP=151

DOOR MODELS SP=40

DOOR MODELS SP=68 

DOOR MODELS SP=92

DOOR MODELS SP=121

DOOR MODELS SP=151

CODE
CODICE

CODE
CODICE

A (mm)

H (mm)

B (mm) C (mm)

26IFI001*

26IFI002

26IFI006

250

350

800

CODE
CODICE L (mm)

L (mm) DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

*

PLASTIC STIFF SPACER FOR DOOR TO FOAM

DISTANZIALE IN PLASTICA PER PORTA  
DA SCHIUMARE

DISTANCIADOR EN PLASTICO PARA PUERTA  
A INYECTAR

DISTANCEUR EN PLASTIQUE POUR PORTE  
A MOUSSER

ABSTANDSSTÜCK AUS KUNSTSTOFF  
FÜR TÜR ZU SCHÄUMEN

*

*

PIN Ø 8 WITH THREADED END FOR DOOR BOLT

PERNO Ø 8 CON ESTREMITÀ FILETTATA  
PER CATENACCIO A LEVA

PERNO Ø 8 CON EXTREMIDAD DE ROSCA P 
ARA ALTIBAJOS

PIVOT Ø 8 AVEC EXTRÉMITÉ FILETÉE  
POUR ELEVATOR

STIFT Ø 8 MIT GEWINDE ENDE FÜR RIEGEL
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Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

TO & FRO
500 TN
540 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
360 FLS
450 GV
480 PGV
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL TN
VERTICAL LWT

TO & FRO
500 TN
540 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
360 FLS
450 GV
480 PGV
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL TN
VERTICAL LWT

TO & FRO
500 TN
540 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
360 FLS
450 GV
480 PGV
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL TN
VERTICAL LWT

TO & FRO
500 TN
540 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
740 LWT
745 LWT
750 LWT
360 FLS
450 GV
480 PGV

480 ATMC 
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL 
TN
VERTICAL 
LWT

SERVICE 
DOOR 
(FRAME) 
TO & FRO
500 TN
540 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
740 LWT
745 LWT
750 LWT
360 FLS
450 GV

480 PGV
480 ATMC 
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL 
TN
VERTICAL 
LWT

15GIU002
15016
RIGHT JOINT FOR FRAME 110 WITH GALVANIZED BOLT

GIUNTO DESTRO PER TELAIO 110 CON BULLONE ZINCATO

UNION DERECHA PARA MARCO 110 CON TORNILLO 
GALVANIZADO

JOINT DROITE POUR HUISSERIE 110 AVEC BOULON 
GALVANISÉ

STOSS RECHTS FÜR RAHMEN 110  
MIT VERZINKTEM BOLZEN

15GIU003
15017
LEFT JOINT FOR FRAME 110 WITH GALVANIZED BOLT

GIUNTO SINISTRO PER TELAIO 110 CON BULLONE 
ZINCATO

UNION IZQUIERDA PARA MARCO 110 CON TORNILLO 
GALVANIZADO

JOINT GAUCHE POUR HUISSERIE 110 AVEC BOULON 
GALVANISÉ

STOSS LINKS FÜR RAHMEN 110  
MIT VERZINKTEM BOLZEN

16PIT002
16023
GALVANIZED STEEL PLATE FOR FRAME 110 JOINT FIXING

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER FISSAGGIO  
GIUNTO TELAIO 110

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA FIJACIÓN  
UNION MARCO 110

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR FIXATION  
JOINT HUISSERIE 110

VERZINKTEM STAHL PLATTE  
FÜR STOSS FIXIERUNG RAHMEN 110

05ANS001
15026
PLASTIC ANGLE FOR SIDE FRAME JOIN

ANGOLARE IN PLASTICA  
PER UNIONE COSTA TELAIO

ANGULAR EN PLASTICO  
PARA UNION COSTA MARCO

ANGULAIRE EN PLASTIQUE  
POUR UNION CÔTE HUISSERIE

ALU-WINKELPROFIL  
FÜR SEITENRAHMEN VERBINDUNG

TO & FRO

240 AM
240 S
360 LS
480 ST

ALL MODELS 
EXCEPT FOR:

SERVICE DOOR
TO & FRO

ALL MODELS 
EXCEPT FOR:

SERVICE DOOR
TO & FRO

05ANP001
15027
PLASTIC ANGLE FOR COUNTERFRAME JOIN

ANGOLARE IN PLASTICA  
PER UNIONE CONTROTELAIO

ANGULAR EN PLASTICO  
PARA UNION CONTROMARCO

ANGULAIRE EN PLASTIQUE  
POUR UNION CONTRE-HUISSERIE

KUNSTSTOFF WINKELPROFIL  
FÜR KLEMMRAHMEN VERBINDUNG

THREADED SLEEVE M6 FOR FRAME FIXING  
FOR PANEL

CANOTTO FILETTATO M6 PER FISSAGGIO TELAIO 
PER PANNELLO

TUBO DE ROSCA M6 PARA FIJACIÓN MARCO  
PARA PANEL

RADEAU FILETÉ M6 POUR FIXATION HUISSERIE 
POUR PANNEAU

GEWINDER SCHLAUCH M6 FÜR FIXIERUNG RAHMEN 
FÜR PLATTE

15VAR150
15055
PLASTIC PLUG WITH INTERNAL THREAD M12  
FOR FIXING FRAME IN MASONRY

TAPPO IN PLASTICA CON FILETTATURA INTERNA M12 
PER FISSAGGIO TELAIO PER MURATURA

BULÒN EN PLASTICO CON ROSCA INTERNA M12  
PARA FIJACIÓN MARCO PARA MURO

BOUCHON EN PLASTIQUE AVEC FILETAGE INTERNE M12 
POUR FIXATION HUISSERIE POUR MAÇONNERIE

KUNSTSTOFF PFROPFEN MIT INNERER GEWINDE M12 
FÜR RAHMEN FIXIERUNG FÜR MAUERWERK

12VAR201
FIXING BRACKET FOR FLAT FRAME IN MASONRY

STAFFA DI FISSAGGIO TELAIO PIATTO  
PER MURATURA

ESTRIBO DE FIJACIÓN MARCO PLANO PARA MURO

ÉTRIER DE FIXATION HUISSERIE PLATE  
POUR MAÇONNERIE

FIXIERUNG SPANNEISEN FÜR FLACHRAHMEN  
FÜR MAUERWERK

25TIO055*  16026

25TIO075   16027

25TIO095   16028

25TIO115   16029

55

75

95

115

60

80

100

120

CODE
CODICE L (mm)

PANEL THK. / PANNELLO SP. 
PANEL ESP. / PANNEAU SP.

PLATTE S. (mm)

*
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Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

500 TN
GV 5

500 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
740 LWT
745 LWT

603 LWT

604 LWT
740 LWT
745 LWT
750 LWT

740 LWT
745 LWT
750 LWT

16PIC001
16017
GALVANIZED STEEL PLATE FOR HINGE FIXING  
WITH CAM FOR DOOR THK=68

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER FISSAGGIO CERNIERA  
CON RAMPA PER PORTA SP=68

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA FIJACIÓN BISAGRA 
CON RAMPA PARA PUERTA ESP=68

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR FIXATION CHARNIÈRE 
AVEC RAMPE POUR PORTE ÉPAIS=68

VERZINKTEM STAHL PLATTE FÜR SCHARNIER FIXIERUNG 
MIT RAMPE FÜR TÜR S=68

16PIC020
GALVANIZED STEEL PLATE FOR ADJUSTABLE HINGE

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER CERNIERA REGOLABILE

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA BISAGRA AJUSTABLE

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR CHARNIÈRE RÉGLABLE

VERZINKTEM STAHL PLATTE FÜR REGULIERBARES  
SCHARNIER

16PIC002
16018
GALVANIZED STEEL PLATE FOR HINGE FIXING  
WITH CAM FOR DOOR THK=92

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER FISSAGGIO 
CERNIERA CON RAMPA PER PORTA SP=92

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA FIJACIÓN  
BISAGRA CON RAMPA PARA PUERTA ESP=92

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR FIXATION 
CHARNIÈRE AVEC RAMPE POUR PORTE ÉPAIS=92

VERZINKTEM STAHL PLATTE FÜR SCHARNIER 
FIXIERUNG MIT RAMPE FÜR TÜR S=92

16PIC003
16019
GALVANIZED STEEL PLATE FOR HINGE FIXING  
WITH CAM FOR DOOR THK=121

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER FISSAGGIO 
CERNIERA CON RAMPA PER PORTA SP=121

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA FIJACIÓN  
BISAGRA CON RAMPA PARA PUERTA ESP=121

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR FIXATION 
CHARNIÈRE AVEC RAMPE POUR PORTE ÉPAIS=121

VERZINKTEM STAHL PLATTE FÜR SCHARNIER 
FIXIERUNG MIT RAMPE FÜR TÜR S=121

15GIU102
15018
RIGHT JOINT FOR FRAME 140  
WITH GALVANIZED BOLT

GIUNTO DESTRO PER TELAIO 140  
CON BULLONE ZINCATO

UNION DERECHA PARA MARCO 140  
CON TORNILLO GALVANIZADO

JOINT DROITE POUR HUISSERIE 140  
AVEC BOULON GALVANISÉ

STOSS RECHTS FÜR RAHMEN 140  
MIT VERZINKTEM BOLZEN

740 LWT
745 LWT
750 LWT

740 LWT
745 LWT
750 LWT

740 LWT
745 LWT
750 LWT
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL LWT

15GIU103
15019
LEFT JOINT FOR FRAME 140 WITH GALVANIZED BOLT

GIUNTO SINISTRO PER TELAIO 140  
CON BULLONE ZINCATO

UNION IZQUIERDA PARA MARCO 140  
CON TORNILLO GALVANIZADO

JOINT GAUCHE POUR HUISSERIE 140  
AVEC BOULON GALVANISÉ

STOSS LINKS FÜR RAHMEN 140  
MIT VERZINKTEM BOLZEN

16PIT001
16022
GALVANIZED STEEL PLATE FOR FRAME 140  
JOINT FIXING

PIASTRA IN ACCIAIO ZINCATO PER FISSAGGIO  
GIUNTO TELAIO 140

PLACA EN ACERO GALVANIZADO PARA FIJACIÓN 
UNION MARCO 140

PLAQUE EN ACIER GALVANISÉ POUR FIXATION  
JOINT HUISSERIE 140

PLATTE AUS VERZINKTEM STAHL  
FÜR STOSS FIXIERUNG RAHMEN 140

05ANP100
15029
PLASTIC ANGLE  
FOR HEATING CABLE SUPPORT JOIN

ANGOLARE IN PLASTICA  
PER UNIONE SUPPORTO RESISTENZA

ANGULAR EN PLASTICO  
PARA UNION SOPORTE RESISTENCIA

ANGULAIRE EN PLASTIQUE  
POUR UNION SUPPORT RÉSISTANCE

WINKELPROFIL AUS KUNSTSTOFF  
FÜR WIDERSTANDSHALTER VERBINDUNG

240 AM
240 S
360 LS
360 FLS
450 GV
480 PGV
480 ATMC
480 ST
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL TN
VERTICAL LWT

25TIN016*  15046

25TIN023   15047

25TIN030   15045

160

230

300

CODE
CODICE L (mm)

*
NYLON TENSION-ROD M12

TIRANTE IN NYLON M12

TORNILLO DE NYLON M12

TIRANT EN NYLON M12

LÄUFER AUS NYLON M12
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Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

ALL MODELS 
EXCEPT FOR:

SERVICE DOOR
TO & FRO

ALL MODELS 
EXCEPT FOR:

SERVICE DOOR
TO & FRO

ALL MODELS 
EXCEPT FOR:

SERVICE DOOR
TO & FRO

EXT. FIXED HANDLE
240 AM
240 S

EXT. FIXED HANDLE /
PULLEY
360 LS
360 FLS

EXT. FIXED HANDLE / 
EXT. LEVER HANDLE
450 GV
480 PGV
480 ATMC
480 ST
480 TN

480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

REAR REGISTER
450 GV
480 ATMC
480 TN
480 LWT
BEFORE YEAR 2003

STRIKER
360 LS

STRIKER /
REAR REGISTER
360 FLS
450 GV
480 PGV

STRIKER / PULLEY
480 ST

STRIKER / 
REAR REGISTER / 
PULLEY
480 ATMC
480 PT
480 TN
480 LT

480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

EXT. LEVER HANDLE
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
WITH 13SEF031  13056
          13SEF032  13053

25TIN050
15038
NYLON THREADED ROD M12 L=500

BARRA FILETTATA IN NYLON M12 L=500

BARRA DE ROSCA EN NAILON M12 L=500

BARRE FILETÉE EN NYLON M12 L=500

GEWINDER STAB AUS NYLON M12 L=500

24FIS001
15049
PLASTIC WASHER Ø 12,5

RONDELLA IN PLASTICA Ø 12,5

RUEDECILLA EN PLASTICO Ø 12,5

RONDELLE EN PLASTIQUE Ø 12,5

KUNSTSTOFF BEILAGSCHEIBE Ø 12,5

25TID012
15048
NUT FOR NYLON TENSION-ROD M12

DADO PER TIRANTI NYLON M12	

TUERCA PARA TIRADORES NYLON M12

ÉCROU POUR TIRANTS NYLON M12

SCHRAUBENMUTTER FÜR NYLON LÄUFER M12

16COS004
16014
PLASTIC FIXING PLATE 60X40X8  
WITH GALVANIZED NUTS 2XM8

PIASTRA DI FISSAGGIO IN PLASTICA 60X40X8  
CON DADI ZINCATI 2XM8

PLACA DE FIJACIÓN EN PLASTICO 60X40X8  
CON TUERCAS GALVANIZADAS 2XM8

PLAQUE DE FIXATION EN PLASTIQUE 60X40X8  
AVEC DADE GALVANISÉS 2XM8

KUNSTSTOFF FIXIERUNG PLATTE 60X40X8  
MIT VERZINKTEN SCHRAUBENMUTTERN 2XM8

16COS005
16012
PLASTIC FIXING PLATE 90X40X8 WITH 
GALVANIZED NUTS 2XM8

PIASTRA DI FISSAGGIO IN PLASTICA 90X40X8 
CON DADI ZINCATI 2XM8

PLACA DE FIJACIÓN EN PLASTICO 90X40X8  
CON TUERCAS GALVANIZADAS 2XM8

PLAQUE DE FIXATION EN PLASTIQUE 90X40X8 
AVEC DADE GALVANISÉS 2XM8

KUNSTSTOFF FIXIERUNG PLATTE 90X40X8  
MIT VERZINKTEN SCHRAUBENMUTTERN 2XM8

360 LS
360 FLS

FRAME WITH SIDE 
FRAME FOR WALL:

ALL MODELS 
EXCEPT FOR 
TO & FRO

TRACK SUPPORT:

450 GV
480 PGV
480 ATMC
480 ST
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

16COS003
16013
PLASTIC FIXING PLATE 65X40X10  
WITH GALVANIZED NUT 1XM10

PIASTRA DI FISSAGGIO IN PLASTICA 65X40X10  
CON DADO ZINCATO 1XM10

PLACA DE FIJACIÓN EN PLASTICO 65X40X10  
CON TUERCA GALVANIZADA 1XM10

PLAQUE DE FIXATION EN PLASTIQUE 65X40X10  
AVEC ÉCROU GALVANISÉ 1XM10

KUNSTSTOFF FIXIERUNG PLATTE 65X40X10  
MIT VERZINKTEN SCHRAUBENMUTTERN 1XM10

16COS002
16011
PLASTIC FIXING PLATE 120X70X10  
WITH GALVANIZED NUTS 4XM8 AND 2XM10

PIASTRA DI FISSAGGIO IN PLASTICA 120X70X10  
CON DADI ZINCATI 4XM8 E 2XM10

PLACA DE FIJACIÓN EN PLASTICO 120X70X10  
CON TUERCAS GALVANIZADAS 4XM8 E 2XM10

PLAQUE DE FIXATION EN PLASTIQUE 120X70X10  
AVEC DADE GALVANISÉS 4XM8 E 2XM10

KUNSTSTOFF FIXIERUNG PLATTE 120X70X10  
MIT VERZINKTEN SCHRAUBENMUTTERN 4XM8  
UND 2XM10

03ZIL003
GALVANIZED INTERNAL ANGULAR REINFORCEMENT  
FOR “LIGHT” MODEL TRACK PULLEY

ANGOLARE DI RINFORZO INTERNO ZINCATO  
PER CARRUCOLA BINARIO MODELLO “LIGHT”

ANGULAR DE REFUERZO INTERNO GALVANIZADO  
PARA POLEA CARRIL MODELO “LIGHT”

ANGULAIRE DE RENFORCEMENT ENTÉRIEUR GALVANISÉ 
POUR POULIE RAIL MODELE “LIGHT”

INNERES VERZINKTES VERSTÄRKUNG WINKELPROFIL  
FÜR FLASCHENZUG SCHIENE MODELL “LIGHT”

12VAR202
FIXING BRACKET WITH HOLE M8 FOR MASONRY

STAFFA DI FISSAGGIO CON FORO M8  
PER MURATURA

ESTRIBO DI FIJACIÓN CON AGUJERO M8  
POR MURO

ÉTRIER DE FIXATIONL AVEC TROU M8  
POUR MAÇONNERIE

FIXIERUNG SPANNEISEN MIT LOCH M8  
FÜR MAUERWERK
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Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

480 ST

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

16PIT004
16024
GALVANIZED PLATE FOR THREADED HOLE M8

PIASTRA ZINCATA CON FORO FILETTATO M8

PLACA GALVANIZADA CON AGUJERO DE ROSCA M8

PLAQUE GALVANISE AVEC TROU FILETÉ M8

VERZINKTE PLATTE MIT GEWINDEM LOCH M8

24GHI800
REVERSIBLE INTERNAL REINFORCEMENT BRACKET  
VERTICAL SLIDING DOOR FOR UPPER CORNER

STAFFA DI RINFORZO INTERNA REVERSIBILE  
PER ANGOLO SUPERIORE PORTA SCORREVOLE 
VERTICALE

ESTRIBO DE REFUERZO INTERNA REVERSIBLE  
PARA ESQUINA SUPERIOR PUERTA CORREDERA 
VERTICAL

ÉTRIER DE RENFORCEMENT INTERNE REVERSIBLE 
POUR ANGLE SUPÉRIEUR PORTE COULISSANTE 
VERTICALE

INNERES UMKEHRBARES VERSTÄRKUNG SPANNEISEN 
FÜR OBEREN WINKEL VERTIKALER SCHIEBETÜR

24GHI801
INTERNAL REINFORCEMENT BRACKET  
FOR VERTICAL SLIDING DOOR RIGHT LOWER CORNER

STAFFA DI RINFORZO INTERNA PER ANGOLO  
INFERIORE DESTRO PORTA SCORREVOLE VERTICALE

ESTRIBO DE REFUERZO INTERNA PARA ESQUINA  
INFERIOR DERECHO PUERTA CORREDERA VERTICAL

ÉTRIER DE RENFORCEMENT INTERNE POUR ANGLE 
INFÉRIEURE DROITE PORTE COULISSANTE VERTICALE

INNERES VERSTÄRKUNG SPANNEISEN FÜR NIEDRIGEN 
WINKEL RECHTS VERTIKALER SCHIEBETÜR

24GHI802
INTERNAL REINFORCEMENT BRACKET FOR  
LEFT LOWER CORNER VERTICAL SLIDING DOOR

STAFFA DI RINFORZO INTERNA PER ANGOLO 
INFERIORE SINISTRO PORTA SCORREVOLE 
VERTICALE

ESTRIBO DE REFUERZO INTERNA PARA ESQUINA 
INFERIOR IZQUIERDO PUERTA CORREDERA 
VERTICAL

ÉTRIER DE RENFORCEMENT INTERNE 
POUR ANGLE INFÉRIEURE GAUCHE PORTE 
COULISSANTE VERTICALE

INNERES VERSTÄRKUNG SPANNEISEN  
FÜR NIEDRIGEN WINKEL LINKS VERTIKALER 
SCHIEBETÜR

450 GV
480 PGV
480 ATMC
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

450 GV
480 PGV
480 ATMC
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

480 PGV
480 PT

450 GV
480 ATMC
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

16PIS102
FIXING PLATE WITH INSERTS  
FOR INTERNAL LEVER HANDLE  
FOR SLIDING DOOR RIGHT OPENING

PIASTRA DI FISSAGGIO CON INSERTI  
PER MANIGLIA INTERNA A LEVA  
PER PORTA SCORREVOLE APERTURA DESTRA

PLACA DE FIJACIÓN CON INSERCIÓNES  
PARA MANIJA INTERNA DE PALANCA  
PARA PUERTA CORREDERA ABERTURA DERECHA

PLAQUE DE FIXATION AVEC INSERTS  
POUR POIGNÉE INTERNE A LEVIER  
POUR PORTE COULISSANTE OUVERTURE DROITE

FIXIERUNG PLATTE MIT EINSÄTZE  
FÜR INNEREN GRIFF ZUM HEBEL  
FÜR SCHIEBETÜR ÖFFNUNG RECHTS

16PIS103
FIXING PLATE WITH INSERTS  
FOR INTERNAL LEVER HANDLE  
FOR SLIDING DOOR LEFT OPENING

PIASTRA DI FISSAGGIO  
CON INSERTI PER MANIGLIA INTERNA A LEVA  
PER PORTA SCORREVOLE APERTURA SINISTRA

PLACA DE FIJACIÓN CON INSERCIÓNES  
PARA MANIJA INTERNA DE PALANCA  
PARA PUERTA CORREDERA ABERTURA IZQUIERDA

PLAQUE DE FIXATION AVEC INSERTS  
POUR POIGNÉE INTERNE A LEVIER  
POUR PORTE COULISSANTE OUVERTURE GAUCHE

FIXIERUNG PLATTE MIT EINSÄTZE  
FÜR INNEREN GRIFF ZUM HEBEL  
FÜR SCHIEBETÜR ÖFFNUNG LINKS

16COS008
FIXING PLATE WITH INSERTS  
FOR EXTERNAL LEVER HANDLE  
FOR SLIDING DOOR THK=68

PIASTRA DI FISSAGGIO CON INSERTI  
PER MANIGLIA ESTERNA A LEVA  
PER PORTA SCORREVOLE SP=68

PLACA DE FIJACIÓN CON INSERCIÓNES  
PARA MANIJA EXTERNA DE PALNACA  
PARA PUERTA CORREDERA ESP=68

PLAQUE DE FIXATION AVEC INSERTS  
POUR POIGNÉE EXTÉRIEURE A LEVIER  
POUR PORTE COULISSANTE ÉPAIS=68

FIXIERUNG PLATTE MIT EINSÄTZE  
FÜR ÄUSSEREN GRIFF ZUM HEBEL  
FÜR SCHIEBETÜR S=68

16COS006
16041
FIXING PLATE FOR INTERNAL LEVER HANDLE  
FOR SLIDING DOOR THK=92-151

PIASTRA DI FISSAGGIO  
PER MANIGLIA ESTERNA A LEVA  
PER PORTE SCORREVOLI SP=92-151

PLACA DE FIJACIÓN  
PARA MANIJA EXTERNA DE PALANCA  
PARA PUERTAS CORREDERAS ESP=92-151

PLAQUE DE FIXATION  
POUR POIGNÉE EXTÉRIEURE A LEVIER  
POUR PORTE COULISSANTE ÉPAIS=92-151

FIXIERUNG PLATTE FÜR ÄUSSEREN GRIFF ZUM HEBEL  
FÜR SCHIEBETÜR S=92-151
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Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

Reinforcements and fixing elements
Rinforzi ed elementi di fissaggio

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

COLD ROOM TN

COLD ROOM BT

COLD ROOM BT

COLD ROOM TN
COLD ROOM BT

12CEL057
ANGLE FOR COLDROOM EDGE PROFILE  
FOR PANEL THK=60 RAL9010

ANGOLARE PER CANTONALI CELLE FRIGORIFERE 
CON PANNELLO SP=60 RAL9010

ANGULAR PARA CANTONALES CÁMARAS DE FRÍO 
CON PANEL ESP=60 RAL9010

ANGULAIRE POUR CANTONALES CHAMBRES FROIDE 
AVEC PANNEAU ÉPAIS=60 RAL9010

WINKELPROFIL FÜR KANTONALEN KÜHLZELLEN  
MIT PLATTE S=60 RAL9010

13CEL010
ANGLE FOR COLDROOM EDGE PROFILE  
FOR PANEL THK=100 RAL9010

ANGOLARE PER CANTONALI CELLE FRIGORIFERE  
CON PANNELLO SP=100 RAL9010

ANGULAR PARA CANTONALES CÁMARAS DE FRÍO  
CON PANEL ESP=100 RAL9010

ANGULAIRE POUR CANTONALES CHAMBRES FROIDE 
AVEC PANNEAU ÉPAIS=100 RAL9010

WINKELPROFIL FÜR KANTONALEN KÜHLZELLEN  
MIT PLATTE S=100 RAL9010

16CEL001
GALVANIZED PLATE L=2000  
FOR COLDROOM HOOK FIXING FOR PANELS THK=100

PIATTO ZINCATO L=2000 PER FISSAGGIO GANCIO  
PER CELLA FRIGORIFERA CON PANNELLI SP=100

PLADO GALVANIZADO L=2000 PARA FIJACIÓN GANCHO 
PARA CÁMARA DE FRÍO CON PANELES ESP=100

PLAT GALVANISÉ L=2000 POUR FIXATION RÉGLABLE  
POUR CHAMBRE FROIDE AVEC PANNEAUX ÉPAIS=100

VERZINKTE PLATTE L=2000 FÜR FIXIERUNG HAKEN  
FÜR KÜHLZELLE MIT PLATTEN S=100

06ALT153
15025
MALE HOOK FOR COLDROOM PANEL FIXING

GANCIO MASCHIO PER FISSAGGIO  
PANNELLI CELLA

GANCHO MACHO PARA FIJACIÓN  
PANELES CELLA

RÉGLABLE MÂLE POUR FIXATION  
PANNEAUX CHAMBRE 

HAKENSCHLÜSSEL MÄNNLICH  
FÜR FIXIERUNG ZELLE PLATTEN

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

24GHI803
EXTERNAL REINFORCEMENT BRACKET  
FOR VERTICAL SLIDING DOOR  
RIGHT UPPER REGISTER 

STAFFA DI RINFORZO ESTERNA  
PER REGISTRO SUPERIORE DESTRO  
PORTA SCORREVOLE VERTICALE  

ESTRIBO DE REFUERZO EXTERNA  
PARA POLEA SUPERIOR DERECHO  
PUERTA CORREDERA VERTICAL  

ÉTRIER DE RENFORCEMENT EXTÉRIEURE  
POUR POULIE SUPÉRIEUR  
DROITE PORTE COULISSANTE VERTICALE 

ÄUSSERES VERSTÄRKUNG SPANNEISEN  
FÜR OBEREN FLASCHENZUG  
RECHTS VERTIKALER SCHIEBETÜR

24GHI804
EXTERNAL REINFORCEMENT BRACKET  
FOR VERTICAL SLIDING DOOR 
LEFT UPPER REGISTER 

STAFFA DI RINFORZO ESTERNA  
PER REGISTRO SUPERIORE SINISTRO  
PORTA SCORREVOLE VERTICALE 

ESTRIBO DE REFUERZO EXTERNA  
PARA POLEA SUPERIOR IZQUIERDO  
PUERTA CORREDERA VERTICAL

ÉTRIER DE RENFORCEMENT EXTÉRIEURE  
POUR POULIE SUPÉRIEUR GAUCHE  
PORTE COULISSANTE VERTICALE 

ÄUSSERES VERSTÄRKUNG SPANNEISEN  
FÜR OBEREN FLASCHENZUG  
LINKS VERTIKALER SCHIEBETÜR

24GHI805
SUPPORT PLATE FOR VERTICAL SLIDING DOOR 
UPPER REGISTER

PIASTRA DI SUPPORTO PER REGISTRO SUPERIORE 
PER PORTA SCORREVOLE VERTICALE

PLACA DE SOPORTE PARA POLEA SUPERIOR  
PARA PUERTA CORREDERA VERTICAL

PLAQUE DE SUPPORT POUR POULIE SUPÉRIEUR 
POUR PORTE COULISSANTE VERTICALE

STÜTZE PLATTE FÜR OBEREN FLASCHENZUG  
FÜR VERTIKALEN SCHIEBETÜR

24GHI806
SUPPORT PLATE FOR VERTICAL SLIDING DOOR 
LOWER REGISTER 

PIASTRA DI SUPPORTO PER REGISTRO INFERIORE  
PER PORTA SCORREVOLE VERTICALE

PLACA DE SOPORTE PARA POLEA INFERIOR  
PARA PUERTA CORREDERA VERTICAL

PLAQUE DE SUPPORT POUR POULIE INFÉRIEURE  
POUR PORTE COULISSANTE VERTICALE

STÜTZE PLATTE FÜR NIEDRIGEN FLASCHENZUG  
FÜR VERTIKALEN SCHIEBETÜR

110 111


